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serne udføres på, og at tjenesteydelserne udgør en in- 
tegreret del af denne anden persons forretningsvirk- 
somhed. 

Lønindkomst ved arbejde om bord på skibe og fly i 
international trafik kan kun beskattes i den aftalepart, 
hvor det pågældende rederi eller luftfartsforetagende 
er hjemmehørende, jf. stk. 4. Det er præciseret, at når 
en person, der er hjemmehørende i Danmark, oppebæ- 
rer lønindkomst for arbejde på et SAS-fly i internatio- 
nal trafik, kan denne indkomst kun beskattes i Dan- 
mark. 

Artikel 6. Bestyrelseshonorarer 

Når en person, der er hjemmehørende i en aftale- 
part, modtager bestyrelseshonorarer m.y. fra et sel- 
skab i den anden part, kan denne indkomst beskattes i 
den anden part. 

Artikel 7. Kunstnere og sportsfolk 

Kunstnere og sportsfolk kan beskattes i den aftale- 
part, hvor de udøver deres virksomhed. Dette gælder 
også, når vederlaget tilfalder en anden end kunstneren 
eller sportsudøveren selv, f.eks. et selskab. 

Danmark har ikke intern hjemmel til at beskatte 
udenlandske kunstnere af vederlag for optræden i 
Danmark, medmindre opholdet eller arbejdet er af en 
sådan karakter, at der bliver tale om skattepligt efter 
de almindelige regler, j f. bemærkningerne til artikel 5. 

Artikel >8. Pensioner 

Pensioner m.v., sociale ydelser, der hidrører fra en 
aftalepart, og andre ydelser efter enhver anden ord- 
ning af midler tilvejebragt fra en part kan beskattes i 
denne part. 

Artikel 9. Offentlige hverv 

Vederlag til offentligt ansatte beskattes som hoved- 
regel kun i den aftalepart, som udbetaler vederlaget. 
Vederlaget kan dog beskattes i den anden aftalepart, 
hvis arbejdet er udført dér, og modtageren ikke blev 
hjemmehørende dér alene for at påtage sig det pågæl- 
dende hverv. 

Artikel 9 gælder ikke vederlag i forbindelse med en 
aftaleparts udøvelse af erhvervsvirksomhed, jf. stk. 2. 
I så fald anvendes bestemmelserne i artikel 5, 6 og 7. 

Artikel 10. Studenter 

Stipendier og lignende til studerende og erhvervs- 
praktikanter kan kun beskattes i den aftalepart, hvor- 
fra de udbetales. 

Artikel 11. Ophævelse af dobbeltbeskatning 
Artikel 11 har den såkaldte metodebestemmelse, 

dvs. den fremgangsmåde, som Danmark, henholdsvis 
Jersey, skal anvende, når en fysisk person, der er 
hjemmehørende her, henholdsvis på Jersey, modtager 
indkomst fra den anden aftalepart, og denne anden 
part kan beskatte indkomsten efter artikel 5-10. 

Danmark skal anvende den såkaldte credit-metode 
som lempelsesmetode, jf. stk. 2 i artiklen. Hvis en per- 
son, som er hjemmehørende i Danmark, modtager 
indkomst fra Jersey, som efter aftalens artikel 5-10 
kan beskattes på Jersey, kan Danmark medregne ind- 
komsten i personens skattepligtige indkomst, men den 
danske skat skal nedsættes med det mindste af to be- 
løb, nemlig 
-  den skat, der er betalt på Jersey, eller 
-  den del af den danske skat, der falder på indkomsten 

fra Jersey. 
Samme lempelsesmetode anvendes i de interne 

danske regler, j f. ligningslovens § 33. 
Hvis en person i Danmark modtager indkomst fra 

Jersey, som efter aftalen kun kan beskattes på Jersey, 
anvendes metoden eksemption med progressionsfor- 
behold. Det betyder, at den danske skat nedsættes med 
den del, der forholdsmæssigt falder på denne ind- 
komst, uanset størrelsen af skatten på Jersey. Denne 
indkomst indgår altså i det danske beskatningsgrund- 
lag og får således progressionsvirkning for beskatnin- 
gen som helhed -  heraf udtrykket »progressionsforbe- 
hold«. 

Samme lempelsesmetode anvendes i de interne 
danske regler ved lempelse for udenlandsk lønind- 
komst, jf. ligningslovens § 33 A. 

Jersey anvender altovervejende samme lempelses- 
metode som Danmark, jf. stk. 1 i artiklen. I tilfælde, 
hvor en person på Jersey modtager indkomst fra Dan- 
mark, som efter aftalen kun kan beskattes i Danmark, 
kan Jersey alligevel tage den danske indkomst i be- 
tragtning ved fastsættelsen af skatten af personens øv- 
rige indkomst. 

Artikel 12. Fremgangsmåde ved indgåelse af 
gensidige aftaler 

Artiklen foreskriver den fremgangsmåde, der skal 
anvendes, hvis en person, som er hjemmehørende i 
Danmark eller Jersey, mener sig udsat for en beskat- 
ning i strid med aftalen. De to aftaleparters kompeten- 
te myndigheder skal også søge at løse andre vanske- 
ligheder ved anvendelsen af aftalen. 

Artiklen pålægger imidlertid ikke de to parters 
kompetente myndigheder nogen pligt til at blive eni- 
ge, og den indeholder ikke noget om voldgiftsproce- 


